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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৫৮ [আজািতক নাারঃ ৭৪৬৬]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১৩৩. আার ইা ও চাওয়া। মহান আার বাণীঃ তামরা ইা করেব না যিদ না আা ইা কেরন

(৭৬◌ঃ ৩০)। আা তা’আলার বাণীঃ তুিম যােক ইা মতা দান কর (৩◌ঃ ২৬)। মহান আার বাণীঃ কখনই

তুিম কান িবষেয় বলেব না, ‘আিম তা আগামী কাল করব, আা ইা করেল,’ এ কথা না বেল (১৮◌ঃ ২৩-২৪)।

মহান আার বাণীঃ তুিম যােক ভালবাস, ইা করেলই তােক সৎপেথ আনেত পারেব না। তেব আা যােক চান

তােক সৎপেথ আনয়ন কেরন। (২৮◌ঃ ৫৬)। সাঈদ ইনুল মুসাইয়াব (রহঃ) তাঁর িপতা মুসাইয়াব থেক বেলন,

উপেরা আয়াত আবূ তািলব সেক নািযল হেয়েছ। মহান আার বাণীঃ আা তামােদর জন যা সহজ তা চান

এবং যা তামােদর জন ককর তা চান না (২◌ঃ ১৮৫)

باب ف الْمشيىة والارادة {وما تَشَاءونَ الا انْ يشَاء اله} وقَولِ اله تَعالَ: {تُوت الْملْكَ

ندِي متَه نَّكَ لاا} .{هال شَاءنْ يا لاكَ غَدًا اذَل لفَاع ّنا ءَشل تَقُولَن لاو} .{تَشَاء نم

احببت ولَن اله يهدِي من يشَاء}. قَال سعيدُ بن الْمسيبِ عن ابِيه نَزلَت ف ابِ طَالبٍ.

{رسالْع مِرِيدُ بي لاو رسالْي مِب هرِيدُ الي}

আরবী

ِبا نارٍ، عسي نب طَاءع نع ،لع نب للادَّثَنَا هح ،حدَّثَنَا فُلَينَانٍ، حس ندُ بمحدَّثَنَا مح

ثَلمك نموالْم ثَل‏ "‏ م ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ ره عنه ـ اال ةَ ـ رضريره

خَامة الزرع، يفء ورقُه من حيث اتَتْها الرِيح تُفّىها، فَاذَا سنَتِ اعتَدَلَت، وكذَلكَ

الْمومن يفَّا بِالْبلاء، ومثَل الْافرِ كمثَل الارزَة صماء معتَدِلَةً حتَّ يقْصمها اله اذَا

شَاء ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৯৫৮। মুহাাদ ইবনু িসনান (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ ঈমানদার শসেেতর নরম ডগার মত। জাের বাতাস এেলই তার পাতা ঝুঁেক

পেড়। যখন বাতাস থেম যায়, তখন আবার ির হেয় যায়। ঈমানদারেদরেক বালা-মূিসবত ারা এভােবই ঝুঁিকেয়

রাখা হয়। আর কােফেরর উদাহরণ দবদা গাছ, যা এেকবােরই কিঠন ও সাজা হয়। যন আাহ যখন ইা

কেরন সিটেক মুলসহ উপেড় ফেলন।
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English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "The example of a believer is that of a fresh
green plant the leaves of which move in whatever direction the wind forces
them to move and when the wind becomes still, it stand straight. Such is the
similitude of the believer: He is disturbed by calamities (but is like the fresh
plant he regains his normal state soon). And the example of a disbeliever is
that of a pine tree (which remains) hard and straight till Allah cuts it down
when He will."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7701

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

